
VIER BIBLIOTHEKEN
VON

BASILIANISCHEN KLOSTERN UNTERITALIEN

VON BATIFFOL

Dıe Bihliotheken ler einst, bluhenden hasilianıschen
OsSLe Unteritalıens sind zerstreut. OC aucn die blossen
Verzeichnisse ihrer Bestände jefern ur ıe Culturgeschichte
der <löster selbst W 1@ auch fur jıe Litteraturgeschichte 1es
Mittelalters und Jlıe Geschichte der modernen Bi  jotheken
nıcht Zu verachtendes Materi1nal 1) Ich werde desshalb 141 jıieser
telle (ie Kataloge 1eTr dieser Bibliotheken, welche 1115

theils 1M rigina heils ın Abschriften erhalten SiNd, VO' -

>fentlichen ın der KHorm W10 S10 1ın den Manuscripten auf[
uns yekommen sind.

l) Vergl]l. Römische Quartalschrift, I, (Ungedruckte
Panst - und Karserurkunden S basılıanischen Archiven), und
Revue Aes Questions Historı1ques, DL (  e 757 Sqq (La Va-
2CANEC AePULS Paul Z



BASILIANISCHE Bı BLIOTHEKEN

Katalog der zriechischen andschriften derS

ligen ifftsbhihliothek V  S S ant-Elia. di Carhbone

der Basiliecate

AuUS der LLfEsOLOLLOCNER DON Groitla Ferrala, Cod
Oderner Panier - C0 m1T folgendem (im rigina

ıtalıenischen 1Ge Abschrift e1INes Verzeichni1isses 2AUS der
des NI Jahrhunderts 1M Archiv VON Basılıo ın Rom.

Inventarlo T1 greCl el latını che S1 r1trovano nel-
l’Archivl1o abbatlilale dı Klıa dı Carbone

In PrImI1s un TO d1 epistole d1 Geron1mo latino
tem testamento X

Iltem OMO dı prediche INn intiıtolato Cala
{a ETg

tem thomo de prophetie oreche.
1ltem Tro m1ne0 del mese d’ottobre

TO dı novembreIltem
tem TO mM1ınNeO dı A  9 aprıle el MagQ10.
tem homelile d1 SaNtO Theodoro.,OS Ea LE Iltem TO m 1ıneO dı 1U ZN0, Jugl110, ag0osStO.
tem un legenda dı San Basıllo.,

11 Iltem un trıiıodıon quadragesimale.
12 ltem evangelısta.
13 Item paracliticon.
14 Item un espositione d’evangelio.

em ordinatione ellı apostoll.
Iltem un TO m1neo0 dı decembre el ZENNATL’O.
Ltem anastasimo.
Item un regola dı San Basıl10

19 Item un fest1VoO.
() Lltem le regole dı San Basılio



ATIFFOL, 3r
O1l Espositione dı San Basılio.
Z Legenda de santı.
23 L’atti apostoll.
24, m1ne0 dı decembre.:
25 Vita de santı padrı

Sermone de pro({eti ei, G10 Crisostomo.
D Uno psalter10.
S La nativıta de Jesu Xpi.
20 Titolo de rubriche dı Costantino Lascarı.
3() Nativitas G offic10 Virgin1is arıae,
31 Vocabolarıo °
3 TO de psalterl0.
38 Oratio d Sant. Afremme intornec q ] digiuno
34 contaclıon.
35 Stichirar1on.
36) Vıta dı O0 monacl.
37 Oratione d1 San G 10 Crisostomo la peccatrıice.
35 PprImMO volume dell’epistole de Giovannı.
30 11 testamento OVO.

A() Oratione di G10 Crisostomo.
41 m1ıneo0 del dı ZeNNATO,
42 mi1ineo0 de 17204

43, Un m1ıneo de decembre.
44 Una parte del triodion.
45 Testamentum
46 Senaxarlo.
AI volume de 0Ottrına
A8 pera de grammatıca.
49 Vıta de santı padrı,

Canon1ı apostoll coll’esposition!.
l Uno evangelista In carta ombecına.
52 Un catanieticon.
H3 Sermone de San Basılıo 11 salmı.
54 Un quadragesimale a l1As trıodion.

‚OM  H ()UARTALSCRIFT, ahrg TIT.



34 BASILIANISCHE BIBLIOTHEKEN
Un mMm1ı1ne0 de ebraro

56, ita de santı.
D7 Vita el de Saba sacerdote re nostro antlquo
ö8 Mineo de ebraro

o antıno.
Contachion In OtLtavo

61 Vıta de santı padrı
Sticherarıon.

63 ita de santı martirı VitO Crescentia ei Odestio
64 Testamento OVO

Sermone avantı la Pentecoste
66 Historia de Marıa Egiptlaca,
67 rammatica 1a prosodia.

Oratione dı C100 Crisostomo.
69 Sermone di Greg, archlep. ONS *

Messale °
71 Esposition 1ı psalmı.

Regole dı San Basıl1ıo ın alıa.
78 Atti apostoli
4 Psalterio ıIn ottavo

Homilıa SIN principio.
76 1ıta de santı T1

Oration1ı intorno 9 ] dig1uno.
78 Esnositione dell’Evangello.
79 Un SINAXATIO.

Triodion quadragesimale.
81 Fsortativa de santı rı
82 Oratione de sSanto rem
83 Una grammatica de prosodia.
84 Orationi de Santo Epifanio.

Sermone dı G10 Grisostomo.
86 Esposition O0Ce,

87 La prima parte iblıon



BALIF!I Olı.

Katalog alların griechischen andschriften der VOrm a-

gen Lifesbibhbliothek S®an-Pietro pina in

Calabrien.
Archiv AalıC. Basıllana ne ummer): er Spl-

ritualıum Lerum abbacıae Sanctiı etrı 11 Spina, Casalıs Chiani
Ciano), Melitensis ( Mileto) d10ecesI1is, conscriptus de mandato
Lilmı et Rm1ı D3L mel Don Bernardıniı de Mendoza, filıus PI’O=
reg1s, abbas el archimandrita praedictae abbacı]ae DM
mı lesımo quingentesimo septuagesimo ONO ” In-
CLDi Ö NOos lıcentlatus Christophorus de Cuenca hispanus
Visıftator abbatıae el ecclesi1a4@e Sanctı errı de rena, ete

Inventar‘*io el obe inventforıjate che Lrovano In AD=
bacıa dı Sancto Pıetro pına dı rena, etc

L1 @l grecı de 1a predita eccles]1a8a.,
Impr1im1s un m1]ssale °
1tem undercı T1 Iın pergameNO nominatiı euangelıstarı.
Iltem quatro T1 e epistola.
Itpm Lre plezı de T1 de profecla.
Iltem CINCO plez1ı del salmısta.xx CD OGN I1tem du1l plezl de trıode
tem du1l plezl dı T1 estiu1l
Item Se1 plezl de Emi1inaeıls.
'Tre piezl de Anast]ıssımo.
I1tem dul plezı de Strigeraro.
Item UNO plezo dı TO Lr1pIcO
Item Cathanıt1ico
Item un paraclitico.
Tre plezi de Siınaxarl ı.G SO ED N m 8 86i €& m Uno ecl10g0.
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1, Uno DEeZOLtO de missale,

46, Item quarentasel pezi de T4 plculi el grandı dı dif-
erenti1 autor].

111

Katalog der griechischen Handschriften der

ligen Stifsthihliothek ia Salvatore in Pa-

lermo

Bi  20LNecCa Valican CO  Q lat 6429, Papter - Codex des
VII Jahrhunderts. ; fol 16 und M7

Panhorm1.

In monasterio S  anctı Salvatoris mofiacharum Ordinis
Benedicti (S£C), ın UQUO ducata fu1t Constantlia lıa ulıeimı

nt VPANC. Namolı schreibt dem Card Sirleto, Palermo
g102N0 1582 Cod Vatıican lat 6194, fol 398)

&« Questiı mesı passatı SCT1S8S1 Illma aviısandola di
quel lıbri che havea TOVatıl Vı SONO alcune homelie, et Sermon1
de Santı Padri NO  — ANCO veduti, el degni dı Vvidersi ; quando

Ilmane OT cCOopla d’alcüni, potra SCTYIVEere qul a Mons l’Ar-
CIYESCOVO che Con la SUu:  - autoritä. se pOSSaNO aVaäal' gl orıgınalı
dal Monasterio del Salvatore dı questa C1itta DEr Coplarsıi, perclioche
1’Abbadessa efl. le monache stimano Lantio detti libri, el 11 ten  Fa  D  ONO
In tanta veneratlone per eSSer’e statl dalla Reina Constanza la quale
fu INnONACAa In queStO monasterilo, che DENA 11 lasclan©o vedere el
CO  —_ S  Tan S{OTZO ma avylserä lel modo che ho detto che
NO  — mManchner! di servirla conforme ql M10 desiderio. Questi COM -

mentarıi D 1 Evangelıll che Nın SottLo l L1tOlo d’Athanasıio
sONoO integr1 10 erissı IllIma che ne Abbadia Cı OVQa
uce iın Catanlıa hanno trovato un ’ opera di Giuismondo VEeSCOVO Ver-
S4ano che fü ne|l concılıo Vercellense contra Beringarlo ; NON S e
ın stampa »
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prim1ı hulus nomihis 1C1l14@e RegIis cCognomentTto al} el
nachalem professionem ecit, QUaE postea Henr1ıco Imp He-
deric1 Aenobarbı fil10 nupsit, ef, Federici terti] mater {u1%,
T1 7raeCl al1quot extant vetustis characterib deser1pt1.

Evangelıa DEr pulchrıs Q, antiquis characterib
descripta JTaCCE.

exXx mMAX1Imus yraece descr1iptus vefustissimis characte-
riıD ın QUO extant sanctorum Patrum infrascripti SETIr’MON

Joannıs Chrisostomi S1Ve Homeliae ıIn Psalmos
Eiusdem Homellae Varlae 1n Kvangelıa. Basılil Archie-—-
DISCODI Seleuciae Homelia 1n Introitum Hıerosolymae. Isi-
chil Presbiter1 Hierosolimitaniı Homelıa 1n Lazarum Quatrı-
Auanum. Eıusdem 1n azarum Quatrıduanum. Joannıis
Chrisostomi Homelıae duae In LAaZzarum Quatriduannm.

Andreae Archiepiscopi Cretensis Homelıa 1n Lazarum
Quatriduanum., Joannıs Chrisostonmu Homella Iın Lazarum
Quatrıduanum. Eiusdem in Eundem Basıilii Archiep1iscop1
Seleucijae ın Quatrıduanum Lazarum Homelia. Athanasıl
Archlepiscopi exXanidrıae Homellia 1n Evangelıum ucae de
Beatitudini Eiusdlem alıa Homella ın OCt0 Beatitudines :
Evangel ucae, Eiusdem Homelia alia ın OCIO Beatitudines

Joannıs Chrisost Homelıa 1n OCTtO Beatitudines JO=-
sephi Archiepiscopi Thessalonicae ıIn eatum Lazarum
ei ın resurrectionem lustorum eail Titi Episcopi Bostron
S1Vve Bostrorum m ıIn octo Beatiıtudines Joannıs
T1SOS 1n Magnam ebdomadam Eiıusdem 1n eandem.
Eıusdem SEITI’MO alıus. Eıusdem de Phariısaeorum concılio.

Leonti]l Presbiteri Constantinopolitanı 1n Beatum Job
Joannis Damascenı Monachl 1n Parabolam vineae el

villiei  iusdem de Elermosina et Virginıbus. Eıusdem
de interpretatione OC1 Evangelil 1VI1 Mathaeı de alen-

tIs Eiusdem S@eI’MO de virgin1ibus. Leontii Presbiter1 Con-
stantinopolitani ın J0D el de Magna ebdomada

Joannıs Chrisost ın locum Evangelii ; potestis bibere (0a=



3Q BASILIANISCHE BIBLIOTHEKEN
|ıcem mM bibiturus SUNM, Leontil Presbiteri Constanti—
no ın ae prodıtlonem. D. Joannıs T1S0S ıIn
sanctam Dominı quinquagenam. Eiusdem Serm ın ae DTO-
dıtiıonem. Eiusdem de Abstersione pedum arıam
Madalenam Theonhıili Archiepiscopl Alexandriae de
mistica aena, el otlone pedum. — Basılıı Archlepiscopl Ale-
xandrlıae In Mag Naln Parasceven. 0} Joannıs Chrisost

ın Naa Parasceven Eiusdem ın Latronem ei, Beatam

Virginem. Eıusdem In passıonem e{f, Crucem Dnl E1ıusdem In
atLronem el Sanctum Eıusdem ın sanctam Parasceven.

Leontil Presbiter1 Constantinopolitanı In sanctam
Parasceven. Georzl pISCOpI Nicomediae ın epul-
Luram ei resurrectionem Din1 Joannıs Chrisostomi1 SEIT’INO

ı1n sepulcrum, et resurrectionem DNl. Sancti PrIis. Nr1.
philochi de Magı Sabato CS 3 GregorI1l Episcopl An-
tiochiae de trıduo resurrerctionis Dnl Nrı Jesu Chr Se

potius er Epıphanıl Archiepiscopl lprı ın
sanctam Dnl nrı Sepulturam et ın Joseph aD Arımathea ei

SECUu potius 1ber, anl prolixus est. Joannıs
Chrisost. SET’MO ın anctium Pascha Eiusdem 1n SP >

cundam Dnı apparitionem. Eıusdem In Lbominicam apparı-
LIONEM, el ın anctum Thomam Eiusdem- - sermo In Analıpsım
Dnl Nrı esu 211St1

3 Evangelium nel um Öommentariis. Tıitulus

praefe Atihanasıum pulchrıs Characterı descriptum.
Evangelıium secundum arcum CUum ecommentariis eiusdem.

Evangelıum Lucam (SW) cCommentarılls elusdem. H—

vangelium ucam CUu commentarils elusdem Van-

gelium Joannem CUu Comm!'s e1usdem ermoOonNe

apae Alexandrı 1n Simonem Joannıs, dilig1s InNne Jlus hıs.
ragmenta quaedam homiliarum Chrisostomı el alıorum
Testamentum ulchre deser1iptum quod uldem

(u11, Reginae Constantlae MONACAaE, UXOT1S Henricı Imp de

qQqUa SUpra mentionem eCIMUS. x{a 1n eodem codiıce eiusdem

professio monacalis autographa
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Inventar der Bucher des OStIeErs Grottaferrata.

asselbe wurde aufgenommen auf Befehl des Cardınals Bes-
SAarıon 1mM re 1462 (Das Original efindet sıch 1mM Archiv
VO  — Grottaferrata Cod X  9 die vorliegende opıe Ver-

danke ich dem Wohlwollen des ortigen Archivisten ater
Rocchl).
i num mi1sale atinum coopertum de blancä.

num misale atınum manuale.
ovem evangelistarios FTECOS SsSexX coopertoé el tres

NON COOper(tos.
Duo epıstularlıa CoOperta.
Quatuor psalteria tiria cCoperta ei, NUM NON,

12 Duodecım mınea totlus ann]l,.
üUnum mıneum mensıis decembris Prophetae Naum.
num m1iıneum Augusti Copertum.
u0os libros prophetarum.
IAa r1odia totlus annl.
1Lam s Basılıi copertam.
Duo catanıictica.
uoOSs diapolitos.
u0oOs Theolozos NON COOpertOos.
Duo stichinaria.

chinonicon.
1lam Basıliıl HON copertam.
uU0oSs 11bros Crisostomi 1 eum
Crisostomum Johannem.,
Omilbas Crisostomi1ı copertas.
Legendarıum Crisostom\iı de 1ıta Gregoril.
egendarıum Crisostomiı 1n quatragesima.
Sermones Crisostomi CIrCcumMCISIONEmM COoOpertos
Pontificale Crisostomi copertum.N D SN E ONO n A 8 AA ON OO AA Sermones Gregorii Nazlanzenl.
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am Gregoril copertam.
Epistulas Gregoril copertas.
num lıbrum Machabei mensıis Augustl.
Unum lıbrum Prophetae Jeremlae mensıis Maj)ı
num Jjegendarıum Junil.pg PE nnn num ljlegendariıum Aprılıs
Unum legendarıum S1imoni1is tuendi mandra SiC) mensis

Septembris DON copertum.
num ljegendarıum saachı copertum.,
egendarıum omn1ıum Sanctorum mensıis CLODTIS

coopertum.
Legendarium Barbarae mensıis decembris copertum.
Legendarıum Maxım1 de vıta Sanctorum copertum.
Legendarıum Martırum mens1ıs octobris copertum.
endar. omn1ıum Sanctorum S1INEe Ppr1iNC1p10 10  —

cCopertum.
Legendar. OMN1ıuUum martırum COOpertium,
Unum cumentiLum (SZC) evangeliorum.
nNnum amascenum copertum.
1Lum lıbrum Joannıs Elachistae et Damascenı LO

cCopertum.
Nnum lıbrum Joannıs 1MACNı Coopertum.
aum liıbrum GregorIil Theologı NON COoopertium.
Nnum lıbrum e0dorı Ep1scopl NON cCopertum.
num Lıbrum Jacobi Apos oli Apocaliıpsım CO00O0-

pertum.
Unum de eXpositione prophetiarum.
Secundum librum Leondi Presbyiter1 Coopertum.
Epistolas sıdor1 CoOpertas.ga gun mAA C res 11bros de 1Ta Sanctorum duos COPEeTrLOS el

uUNUM NON,

Varnaam SiC) Je 1a Sanctorum ON copertum.
am Andreae copertam.

1Lam Bartholomael Copertam.
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ı1tam Patrum 1ON copertam.
am ı11 Coopertam.
Prologum Patrum NOn Coopertum.
Policarpum Episcopum Efes]1l cCoopertum.
Theophanem SuUuper Evangelıa Marcı cCoopertum.
ermones S1irıcı (S{C) et. Isachij NOn copertos.
Canones A postolorum NON COpertOoS.
janones Istagli (SZC) et eoflanı COOperLOS,.
Epistulas a,.(M acobum Apostolum NOn copertas.
Erothimata megala cCoperta.
Librum TN NO  — copertum.
Prophetilas Zacharıane efi. Malachıe coper(tLas.
Istoriam Sabe copertam.
Istoriam Sanctorum.
Evangelıa Domenıcarıa 1ON cCoperta.
num Ex1iodum anticum 1ON 1gatum.
num 1ıbrum OoTratıonum Domenicalıum cCopertum.
num lıbrum CerımonNnlarum.
num lıbrum Canius copertum.
num lıbrum de 1ıta monastica,
num ordinarıum cCopertum.
Dum orologıum copertum.
Nnum prophit1ico NO  s copertum.
Nnum stichınale COpertum.
u0os 1ibros Anastasıl uUuNUuMmM copertum el alıum NON

num paralıtico copertum.
Circa vigintl volumına lıbrorum SINE PDFr1NC1p10 ei male

ordınata.


